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APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: / pays : Canada

This public document / Le présent acte public

2. has been signed by / a été signé pa

3. acting in the capacity of / agissant en Notary Public

qualité de

4. bears the seal / stamp of / estrevétuau  NOtary Public

sceau / timbre de

Certified
Attesté
5. at/a Toronto, Ontario 6. the/le 2025-04-22
7. by / par - B
8. N°/ sous n®
9. Seal / stamp / sceau / timbre : 10. Signature / signature : -

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniqguement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de l'acte
a agl et, le cas échéant, I'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

» This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L 'utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada. '

* If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est desliné a un pays non partie 4 la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

* To verify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mges.gov.on.calen-
US/validity-check/]. Cette Apostille peut etre wvérifidee & ladresse suivante
[https:ﬂumw.nﬂicialdnmments-mgcs.gnu--:m.-:a.ffr—FHIvalid'rlyf heck/]
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I was personally present

when the document was signed

o iy Wy mop—— e TEE 1L G-

pr)f 20, 22



-Translation-

STATEMENT

Declarant: , female, born on January =~ =, nationality: Canadian,
passport number: 1 . D, C] { oael e plll |

l'iﬂ, Ly
[ obtained Canadian citizenship on Octob .. and am currently a Canadian
citizen, holding a Canadian passport (passport number ). Before
obtaining Canadian c1tlzensh1p, I was a citizen of the Peuples Republic of China.
My previous Chinese name was . . My prevmus Cltlzen

[dentity Card number of the Peuple S Republlc of Chlna was
My previous household regis... ... "
Huaqing South Road, Qingpu District, Shanghai City. My previous Chinese paSSpDI‘t

numbers were and iad my household registration
cancelled due to a change of nationality on April !

My father was ° ( ) Identlty Card number of the .eople's
Republic of China during his lifetime was = =
passed away due to illness in Canada on Janues ~ mother inkEg
; Identity Card number of the People's Republic of -~
~. My parents 2ot married in | District, Shanghai City
on April .. >,. Tach of them has only had this one marriage, and their marital
relationship has never been changed. I am the only child of - _and

L=

p—

~'s father was . _ (his Citizen Identity Card number of the People's
Repubhc of China during his 1 fetlme war "7 -, and his household
registration was cancelled due to death on February = "700). ' mother
was 1 (formerly known as 1. “ - ner Citizen
[dentity Card number of the People's Republic of China during her lifetime was

~, and her household registration was cancelled due to death on
March Z i = had no adoptive parents or step-parents.

The above statements are all true, and I am willing to bear legal responsibility for
their authenticity.

= 1 i fican %

Translated by:

.#-'—'-'-'-r.-

Signature:
ATIO Certified Transla*
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